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1. ВЪВЕДЕНИЕ
Благодарим Ви, че избрахте безконтактния инфрачервен термометър WF-4000. Медицинският дигитален 
инфрачервен термометър WF-4000 е предназначен за безконтактни измервания на телесна температура, 
температура на въздуха и на обекти.
Обхват на употреба: инфрачервените термометри са предназначени за лична употреба. В допълнение, 
горепосочените термометри могат да се използват в здравни институции и при здравни услуги, извършвани 
в домашни условия. Работният принцип на термометъра се базира на измерване на инфрачервените 
излъчвания, отделяни от повърхността на човешкото тяло или обекта, като термометърът ги превръща в 
температурна стойност.
Измерване без докосване – единствена по рода си характеристика на безконтактния термометър!

Термометърът се характеризира със следните предимства:
1. Термометър 3 в 1 – измерване на температурата на човешкото тяло, околния въздух и повърхностната 

температура на обекти.
2. Мигновено измерване

Благодарение на инфрачервената технология потребителите могат да определят точната температура 
на тялото мигновено и без отклонения.

3. Съхранение и показване на 32 запаметени отчитания.

Функцията за запаметяване извежда до 32 вече записани резултата от измерване.
4. Звуковите сигнали могат да се изключват.

5. Предупреждение за повишена температура при режим за измерване на температурата на човешкото тяло.
6. Функция за превключване °С/°F (скала по Целзий/Фаренхайт) 
7. Автоматично изключване

За да се пести енергията на батерията, устройството се изключва автоматично, ако не се използва повече 
от 10 секунди.

8. Голям LCD дисплей

Устройството е снабдено с голям LCD дисплей, така че резултатите се виждат лесно.
9. Съвместимост с хигиенните стандарти.

Безконтактният термометър определя температурата съгласно изискванията, следвайки стандартите 
за хигиена. Просто доближете термометъра близо до челото на пациента, без да се докосва, и измерете 
температурата.

10. Удобен и лесен за употреба.

Ергономичният дизайн осигурява просто и лесно използване на термометъра.

2. ВИСОКА ТЕМПЕРАТУРА
Високата температура е симптом, а не болест. По правило това означава, че вашият организъм се бори с 
инфекция. Всъщност това е защитна реакция на нашето тяло, която се характеризира с повишаване на 
телесната температура над 37 °C, учестяване на сърдечната честота и дишането. 
Нормалната температура на нашето тяло е около 37,5 °C, когато се измерва интраректално; температурата в 
устата е по-ниска с около 0,5 °C (37 °C), а температурата в аксиларната област е по-ниска с около 1 °C (36,5 °C).
Ето защо е много важно температурата да се измерва правилно по най-ефективния начин и е препоръчително 
да не го правите, когато телесната температура може да бъде по-висока (при ходене, след хранене).
Температурата на здравия човек се влияе от следните фактори:

   индивидуални метаболитни характеристики;
   възраст (телесната температура е по-висока при бебета и малки деца и намалява с възрастта; по-

значимите температурни колебания се появяват по-бързо и по-често при деца)
   дрехи;
  температура на средата;
  време през деня (сутрин телесната температура е по-ниска и до края на деня става по-висока);
  скорошна физическа активност;
  метод на измерване;
  етап от менструалния цикъл;
  кожни секреции или пот на челото (когато измерването на температурата е от челото).

 Не забравяйте, че термометърът трябва да се съхранява поне половин час в помещението, където ще се 
измерва температурата. В противен случай резултатът от измерването може да е неточен.

МЕТОД НА ИЗМЕРВАНЕ РЕФЕРЕНТНИ ТЕМПЕРАТУРНИ СТОЙНОСТИ
Аксилярно 35,2 - 36,7°С

Орално 35,7 - 37,3°С

Интраректално 36,2 - 37,7°С

3. ПРЕДПАЗНИ МЕРКИ
Когато използвате това устройство, моля, следвайте всички указани инструкции. Ако не следвате правилата 
по-долу, можете да навредите на здравето си или да повлияете на точността на измерването.
1. Преди измерване пациентите и термометърът трябва да бъдат в среда с постоянна стайна температура в 

продължение на най-малко 30 минути.

2. Направете измерване не по-рано от 30 минути след тренировка, къпане или след като сте били навън.
3. Уверете се, че челото е чисто и няма следи от пот, козметика, крем и др. Ако е необходимо, почистете 

челото и изчакайте няколко минути преди измерването.
4. Когато измервате нечия температура непрекъснато, тя трябва да се измерва всяка минута. Ако се налага 

да измервате своята температура непрекъснато за кратък времеви период, е нормално да има някои 
малки грешки при отчитане на температурата. Препоръчваме да измервате непрекъснато собствената 
си температура не повече от три пъти за единица време, след което да изчислите средната стойност и 
да приемете нея за вярна, защото температурата на човека се предава на термометъра и това може да 
повлияе на точността на измерването.

5. Моля, събирайте данните за индивидуалната си температура, когато сте в добро състояние, в обичайни 
дни, като отправна точка за проверка дали имате повишена температурата или не.

6. Избягвайте директен контакт на пръстите с измервателния сензор.
7. Температурата на човешкото тяло постоянно се променя и зависи от различни фактори.
8. Използвайте термометъра само по предназначение.
9. Използването на този термометър не е предназначено да замести консултацията с вашия лекар. 

За потребителите е опасно да извършват самооценка и самолечение въз основа на резултата от 

измерването. Моля, следвайте насоките на лекаря.

10. За да защитите околната среда, изхвърляйте използваните батерии в съответствие с националните или 
местните разпоредби.
ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ: няма установени

ПРЕДПАЗНИ МЕРКИ:

   Съхранявайте термометъра на място, недостъпно за деца; консултирайте се с лекар веднага, ако децата 
неволно погълнат батерията или друг компонент.

   Термометърът може да се използва само под надзора на възрастни.
   Не ремонтирайте и не модифицирайте устройството.
  Не разглобявайте устройството, освен за смяна на батерията.
  Не се допускат никакви модификации на термометъра.
  Не използвайте термометъра в среда с висока влажност (над 85%) или на пряка слънчева светлина, както 

и за измерване на много висока температура (над 42 °C в режим на измерване на температурата от 
челото; и над 110 °C в режим на измерване на температурата на обект).

  Избягвайте да съхранявате устройството във влажни места, при високи температури и при пряка 
слънчева светлина.

  Избягвайте силно разклащане или изпускане на устройството.
  Не изхвърляйте батерията в огън.
  Използвайте термометъра само по предназначение.
  Не измервайте температурата от челото, ако пациентът има травма на челото.
  Не измервайте, ако пациентът се лекува с някои определени лекарства, защото телесната температура 

може да се повиши в периода на вземане на лекарството.
  Не използвайте мобилен или безжичен телефон близо до термометъра, когато измервате.
  Моля, не измервайте телесната температура в среда със силни електромагнитни смущения (в близост 

до микровълнова; в среда, в която работи високочестотно оборудване), за да осигурите точността на 
измервателните данни.

  Този термометър е само лично устройство, моля, не го споделяйте с други. Почистете уреда, както е 
описано в ръководството за потребителя, преди да го използвате от други потребители.

  Не докосвайте изхода за батерията, когато измервате.
  Моля, съхранявайте термометъра в съответствие с техническите спецификации.
  Материалите (ABS), с които се очаква пациентът да влиза в контакт, са преминали стандартния тест по 

ISO 10993-5 и ISO 10993-10; не предизвикват токсични, алергични реакции и дразнене. Те отговарят 
на изискванията на Директивата на Съвета на Европа относно медицинските изделия въз основа на 
съвременната наука и технология, а други потенциални алергични реакции не са известни.

  Лицето, което следва да работи с това устройство, е пациентът. Пациентът може да измерва, да вижда 
данните и да сменя батерията при нормални обстоятелства, както и да поддържа устройството и 
неговите аксесоари съгласно ръководството за потребителя.

  ПРЕПОРЪКИ

1) Не използвайте този термометър за други цели.
2) Забранява се излагането на продукта на химически разтворители, пряка слънчева светлина или висока 

температура в случай на повреда на продукта или батерията.
3) Не измервайте температурата, докато говорите по телефона.
4) Моля, докладвайте на ПРОИЗВОДИТЕЛЯ, ако уредът работи по необичаен начин или настъпи 

извънредно събитие.

4. УПРАВЛЕНИЕ И ИНДИКАТОРИ НА ТЕРМОМЕТРА

Контролен панел Превключване 
между 

режимите

Бутон за меню/
запаметяване 

(Menu/Memory)

Бутон за 
придвижване 

напред

Бутон за 
придвижване 
назад

Режим за телесна 
температура 
(Body temp)

Режим за 
температурата 
на обект (Object 
temp)

LCD 
дисплей

Измервателен 
сензор

Бутон за 
захранване/
измерване

Капак на 
батерията

               Фиг. 1.1                                                                                         Фиг. 1.2 

Бутони Описание

Превключване 
между режимите

Превключване на режима на измерване между измерване на телесна температура 
и температура на обект

Бутон за меню/
запаметяване 
(Menu/Memory)

Меню Задържането на бутона активира менюто и записва настройките

Памет Преглед на паметта с до 32 записани предходни измервания

Бутон за 
придвижване 
напред

Когато преглеждате паметта: стойностите се превъртат напред
Когато правите настройка: параметрите се превключват или стойностите се 
увеличават

Бутон за 
придвижване 
назад

Когато преглеждате паметта: стойностите се превъртат назад
Когато правите настройка: параметрите се превключват или стойностите се 
намаляват

5. ОПИСАНИЕ НА ДИСПЛЕЯ

Скала по Целзий

Скала по Фаренхайт

Символ за паметта

Предупреждение за изтощена батерия

Режим за телесна температура
Режим за температурата на обекта

Температурна стойност

Вкл. звук

Фиг. 2

6. МОНТАЖ И СМЯНА НА БАТЕРИИТЕ

Предупреждение за изтощена батерия:

Когато символът на батерията се появи на екрана  , батериите скоро ще се нуждаят от подмяна.
Когато символът на батерията мига на дисплея  , батериите трябва да бъдат сменени преди 
следващото измерване.
Смяна на батерията:

1. Плъзнете капака на батерията внимателно (фиг. 3).
2. Внимателно отстранете старите батерии и ги изхвърлете според изискванията.
3. Поставете нови батерии (две батерии 1.5 V AA), спазвайки полярността.
4. Плъзнете обратно капака на батериите.

  ЗАБЕЛЕЖКА:

Съхранявайте батериите на недостъпни за деца места и далеч от източници на 
топлина. Препоръчително е да извадите батериите, ако устройството няма да се 
използва дълго време.

7. ИЗМЕРВАНЕ НА ТЕМПЕРАТУРАТА

7.1 Измерване на телесната температура:

1. Натиснете бутона за захранване/измерване, за да включите термометъра.
2. След включване, устройството незабавно стартира автоматично тестване с всички показани екранни 

елементи, след което се показва оперативна готовност (фиг. 4.1).
3. Уверете се, че устройството е в режим за телесна температура (Body temp), както е показано на фигурата. 

Ако е необходимо, превключете режима.
4. Насочете предния край на термометъра към челото. Дръжте термометъра на около 5 – 8 cm от челото 

(фиг. 4.4). Натиснете и освободете бутона за захранване/измерване. 
Ще чуете кратък звуков сигнал, който показва, че измерването е направено. Записаната температура ще 
се покаже на екрана (фиг. 4.2). 
Ако температурата надвиши 37,5 °C, ще се чуят три звукови сигнала, показващи, че температурата ви е 
повишена.

5. След измерване, ако термометърът не се използва в продължение на 10 секунди, на дисплея ще 
се изпише OFF (т.е. изключено) (фиг. 4.3), ще се чуе звуков сигнал и термометърът ще се изключи 
автоматично.

5-8 см

Фиг. 4.4Фиг. 4.1  Фиг. 4.2  Фиг. 4.3

7.2 Измерване на температурата на вода, въздух и повърхността на обектите:

1. Натиснете бутона за захранване/измерване, за да включите термометъра.
2. След включване, устройството незабавно стартира автоматично тестване с всички показани екранни 

елементи, след което се показва оперативна готовност (фиг. 5.1).

3. Уверете се, че устройството е в режим за температура на обекти (Object temp), както е показано на 
фигурата. Ако е необходимо, превключете режима.

4. Насочете предния край на термометъра в точка в пространството, повърхността на водата или върху 
обект. Поставете термометъра пред обекта на разстояние от 5 до 8 cm (фиг. 5.4). 
Натиснете и освободете бутона за захранване/измерване. Ще чуете кратък звуков сигнал, който 
показва, че измерването е направено. 
Измерената температура ще се покаже на екрана (фиг. 5.2).

5. След измерване, ако термометърът не се използва в продължение на 10 секунди, на дисплея ще 
се изпише OFF (т.е. изключено) (фиг. 5.3), ще се чуе звуков сигнал и термометърът ще се изключи 
автоматично.

5-8 см

   Фиг. 5.1                     Фиг. 5.2                     Фиг. 5.3                                                  Фиг. 5.4     

8. ИЗПОЛЗВАНЕ НА ФУНКЦИИТЕ ЗА НАСТРОЙКА:
Чрез активиране на менюто за настройки, потребителите могат да избират определени функции 
(F1/F2/F3/F4) и да ги конфигурират според потребностите си.

8.1 Превключване между режимите за измерване на телесна температура и 
температурата на обект:

1. Натиснете бутона за захранване/измерване, за да включите термометъра.
2. След включване, устройството незабавно стартира автоматично тестване с всички показани екранни 

елементи, след което се показва оперативна готовност (фиг. 6.1).
3. Когато термометърът е включен, се показва текущият режим 

на измерване. Ако трябва да промените режима на измерване, 
използвайте бутона за превключване на режима, за да превключите 
на режим за телесна температура (Body temp) или режим за 
температура на обекта (Object temp) (фиг. 6.2)

8.2 Превключване между градуси по Целзий и Фаренхайт: F-1
1. За да активирате менюто с настройки, натиснете и задръжте бутона за 

меню/запаметяване (Menu/Memory).
2. На екрана ще се появи настройка F-1.
3. Натиснете „+“, за да изберете скалата по Фаренхайт (на екрана ще 

мига символ ˚F) , или натиснете „-“, за да изберете скалата по Целзий 
(символът ˚С ще мига на екрана) (фиг. 7).

8.3 Настройки на звука: F-2
1. Натиснете бутона за меню/запаметяване (Menu/Memory) отново след 

настройката F1, за да се покаже настройката F-2. Звуковият сигнал по 
подразбиране е настроен на OPEN (т.е. разрешен). 

2. Натиснете „+“, за да включите звуковия сигнал, и на 
екрана ще се изпише OPEN (т.е. активиран). Натиснете 
„-“, за да изключите звуковия сигнал, и на екрана ще 
се изпише CLOS (т.е. деактивиран) (фиг. 8).

8.4 Настройване на сигнал, показващ повишена  
температура: F-3
Ако се измери температура ≥37,5 °C, термометърът ще 
издаде трикратен звуков сигнал. Стандартната температура е зададена 
на 37,5 °C. Можете да промените тази стойност на температурата, като 
използвате настройката:

1. Натиснете бутона за меню/запаметяване (Menu/Memory) отново след  
настройката F-2, за да се покаже настройката F-3. По подразбиране 
температурата ще се покаже на 37,5 °C. (фиг. 9)

2. Натиснете „+“ или „-“, за да увеличите или намалите стойността, която 
обозначава повишена температура. Стойността ще се увеличава или 
намалява на стъпки от 0,1 °C.

8.5 Настройка на стойност за отклонение: F-4
Някои хора имат индивидуални характеристики при измерване на 
телесната температура. Например, ако измерването на температура от 
челото значително се различава от оралното измерване на температура, 
може да се използва настройка за отклонение.

1. Натиснете бутона за меню/запаметяване (Menu/Memory) отново 
след настройката F-3, за да се покаже настройката F-4. Стандартното 
отклонение е 0,8 °C (фиг. 10).

2. Натиснете „+“ или „-“, за да увеличите или намалите стойността на 
отклонението. Стойността ще се увеличава или намалява на стъпки 
от 0,1 °C.

8.6 Запазване на стойности и изход (автоматично изключване):
1. Натиснете отново бутона за меню/запаметяване (Menu/Memory) след 

настройката F-4, за да запазите настройките. На екрана ще се изпише 
SAVE (т.е. „запазване“).

2. Всички настройки ще бъдат запазени и термометърът ще се изключи 
автоматично (фиг. 11).

  ЗАБЕЛЕЖКА: Новите настройки няма да бъдат запазени, ако термометърът 
е изключен по време на процедурата по настройка.
След активирането на менюто за настройки, термометърът не може да измерва температурата. При 
натискане на бутона за захранване/измерване, термометърът няма да премине в режим на измерване.

9. ФУНКЦИЯ ЗА ЗАПАМЕТЯВАНЕ
Извеждане на данни от паметта:

Можете да изведете до 32 предварително записани измервания, за да ги покажете на вашия лекар или 
квалифициран медицински специалист.

1. Когато устройството е включено, натиснете бутона за меню/запаметяване (Menu/Memory). Бутонът 
за запаметяване ще покаже предварително записаното измерване, което ще бъде придружено от 
показване на буквата „M“.

2. Натиснете „+“ или „-“, за да превъртате 32-та записани по-рано резултата от измервания.
3. Натиснете бутона за захранване/измерване, за да излезете от функцията за запаметяване и да 

преминете към режима на измерване на температурата.

10. ОТСТРАНЯВАНЕ НА ПРОБЛЕМИ

Причина Решение на проблема
Измерената температура е по-ниска от следните стойности:
1. 32,0 °C (89,6 °F), ако термометърът е в режим за 

измерване на телесната температура.
2. 0 °C (32,0 ° F), ако термометърът е в режим за измерване 

на температурата на обект.

Използвайте 
термометъра единствено 
в определените 
температурни граници.

При необходимост 
почистете върха на 
сензора.
Ако получите повторно 
съобщение за грешка, 
свържете се с Вашия 
сервизен център.

Измерената температура е по-висока от следните стойности:
1. 42 °C (107,6 °F), ако термометърът е в режим за измерване 

на телесната температура.
2. 110 °C (230,0 °F), ако термометърът е в режим за 

измерване на температурата на обект.

Температурата на околната среда е извън обхвата от 
16 °C ~ 40 °C (60,8 °F до 104 °F).

Използвайте термометъра 
само в помещения с 
температура на въздуха 
от 16 °C до 40 °C 
(60,8 °F до 104 °F).

11. ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА:
Измервателен сензор 

Внимателно почистете с тампон, напоен с алкохол. 
Не използвайте вода за почистване на лещата.
Калъф на термометъра

Почиствайте с мека, суха кърпа. Не използвайте вода за 
почистване на устройството.

12. СПЕЦИФИКАЦИИ И СЪДЪРЖАНИЕ НА ПАКЕТИТЕ

Размери 93 х 41 х 153 мм
Тегло 95 g (без батериите)
Температурен диапазон

Телесна температура 32°C~42°C (89,6°F - 107.6°F)
Температура на обекта 0°C~110°C (42°F - 230°F)
Точност на измерване

Телесна температура 32°C~42°C : ± 0,2°C      (89,6°F~107,6°F : ± 6,76 °F)
Температура на обекта 0°C~110°C : ± 1°C         (32°F ~ 230°F: ±8 °F) 
Интервал на измерване 0,1°C 
Работни условия 16 °C до 40 °C (60,8 °F до 104 °F) (при относителна влажност не повече от 85%)
Температура на съхранение –25 °C до 55 °C (–13 °F до 131 °F) (при относителна влажност не повече от 85%)
Капацитет на паметта 32 измервания
Батерия 2 батерия 1,5 В типу АА

СЪДЪРЖАНИЕ НА ОПАКОВКАТА
• Медицински дигитален инфрачервен термометър;
• Батерии: 1.5 V AA батерии (2 бр.);
• Калъф;
• Инструкции за употреба.

13. СЪОТВЕТСТВИЕ СЪС СТАНДАРТИТЕ
 ISO 15223-1: Символи, използвани в етикетите за медицински изделия.
 EN 1041: Информация, предоставяна от производителя на медицински изделия
 EN 60601-1: Електромедицински апарати – Част 1: Основни изисквания за безопасност и съществени 

характеристики.
 EN 60601-1-2: Електромедицински апарати – Част 1-2: Общи изисквания за основна безопасност и 

съществени характеристики – допълващ стандарт: Електромагнитна съвместимост – Изисквания и 
изпитвания.

 EN 60601-1-6: Електромедицински апарати – Част 1-6: Общи изисквания за основна безопасност и 
съществени характеристики – допълващ стандарт: Използваемост.

 EN 60601-1-11: Електромедицински апарати – Част 1-11: Общи изисквания за основна безопасност 
и съществени характеристики – допълващ стандарт: Изисквания за електромедицински апарати и 
електромедицински системи, използвани за лечение в домашни условия.

 EN 12470-5: Клинични термометри – Част 5: Характеристика на инфрачервени термометри за измерване 
на температурата в ухото (с максимално устройство)

 ISO 80601-2-56: Електромедицински апарати, част 2-56: специфични изисквания за основна безопасност 
и съществени характеристики на медицински термометри за измерване на температурата на тялото.

 EN 62304: Софтуер за медицински изделия – процеси по време на жизнения цикъл на софтуера.
 EN 62366: Медицински устройства – използване на приложен инженеринг в медицински устройства.
 EN ISO 10993-1: Биологично оценяване на медицински устройства – Част 1: Оценяване и изпитване в 

рамките на процеса на управление на риска.

14. СЪХРАНЕНИЕ
Температура на съхранение: –25 °C до 55 °C (–13 °F до 131 °F).
Относителната влажност не трябва да надвишава 85%.
Предпазвайте термометъра от падане и неравности. Предпазвайте термометъра от пряка слънчева светлина.

15. ИЗХВЪРЛЯНЕ
Устройството трябва да се изхвърля в съответствие с приетите правила и да не се изхвърля с битови отпадъци.

17. СИМВОЛНИ ОБОЗНАЧЕНИЯ

Вижте инструкциите 
за употреба

BF тип устройство

Не изхвърляйте 
заедно с битовите 
отпадъци

КОЕФИЦИЕНТ НА ЗАЩИТА 
СРЕЩУ ПРОНИКВАНЕ: IP 22 
(Защитен от проникване на твърди 
тела с размери по-големи от 12,5 мм 
Защитени от проникването на 
вертикално падащи водни капки)

Работната температура

Температура на съхранение0044

МОДЕЛ

СЕРИЕН НОМЕР

ПРОИЗВОДИТЕЛ

CE сертификат
-25

55

СЪХРАНЕНИЕ

40

16
РАБОТНАТА 

18. ГАРАНЦИЯ
Гаранционният период е 2 години от датата на закупуване. Тази гаранция не покрива никакви повреди, 
причинени от неправилна употреба, както и не се отнася до батерията, защитното покритие и опаковката на 
изделието. При установяване на производствен дефект в гаранционния срок, повреденото устройство ще 
бъде ремонтирано, а ако ремонтът е невъзможен – ще бъде заменено с друго. 
Производителят има правото да променя устройствата, частично или изцяло, ако е необходимо, без 
предварително известие. 
Датата на производство на устройството е посочена в серийния номер, поставен на устройството. Първите 
две цифри показват годината, а следващите две цифри показват месеца на производство.

19. ДЕКЛАРАЦИЯ ОТНОСНО EMC
1. Използването на това оборудване в съседство или върху/под друго оборудване трябва да се избягва, 

тъй като може да доведе до неправилна работа. Ако такъв начин на използване се налага, настоящото и 
другото оборудване трябва да се наблюдават, за да се провери дали работят нормално.

2. Използването на аксесоари, преобразуватели и кабели, различни от посочените или предоставените 
от производителя на този инфрачервен термометър, може да доведе до увеличаване на 
електромагнитните емисии или намаляване на електромагнитната устойчивост на това оборудване и да 
доведе до неправилна работа

3. Всяко преносимо RF оборудване (включително периферни устройства като антенни кабели и външни 
антени) трябва да се използва не по-близо от 30 cm (12 inch) от която и да е част на инфрачервения 
термометър, включително кабелите, определени от производителя. В противен случай може да се 
стигне до влошаване на работата на това оборудване.

Последна редакция 2020-W47
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